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Tropaire de la Résurrection

To @awdoov TNg avaotdoews KNOUYHa, €K TOU
AyyéAov pabovoatl at tov Kvptov MaOntowxt, xat
TV  TQEOYOVIKI)V Amo@aotv  danogoipaocal,  Tolg
AmootéAolg kavxwuevar €Agyov: 'EokVAegvtar o
Odvatog, 1y£00n Xowotog 6 Oedg, dWQEOVUEVOS TW
KOO TO péya EAgoc.
AmoAvTtikiov Tov ATootoAov
Amntdotode Ayie Didimme meéofeve Tq eAer)uovi O,
va MTaoHATWV &PEOLY, TAQAoXN Tals Puxaig
NH@V.
Kovtaxiov

‘O kaOapwTatog Vaog oL LwTNEoG, 1) MOAVTINTOG
naotag kat IlagBévog, to lepov Onoavplopa g
d0ENc tov Beov, onueQov elodyetal &V T Ok
Kvpiov, v xaowv ocvvewodyovoa, v év Ilveduatt
Ocelw v dvopvovoy Ayyedot Oeov At OTAaExet

Les femmes disciples du Seigneur recurent de I'ange la
proclamation lumineuse de la Résurrection ; elles
rejeterent la condamnation ancestrale et tout en joie elles
dirent aux apotres : La mort est dépouillée, le Christ
Dieu est ressuscité en accordant au monde la grande
miséricorde.

Tropaire de I’Apotre

A

O saint apodtre Philippe, intercede aupres du Dieu de
miséricorde, pour qu'll accorde a nos ames la rémission
de nos péchés.

Kondakion
La Vierge, temple trés pur du Sauveur, la tres précieuse
chambre nuptiale, trésor sacré de la gloire de Dieu, est
conduite aujourd’hui dans la maison du Seigneur,
introduisant la grace de 1'Esprit divin ; aussi les anges
de Dieu proclament : Voici le tabernacle céleste.
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Epitre 1 Co (IV, 9-16)
Freres, il me semble que Dieu a fait de nous, apoétres, les
derniers des hommes, des condamnés a mort en quelque
sorte, puisque nous avons été en spectacle au monde, aux
anges et aux hommes. Nous sommes fous a cause de
Christ; mais vous, vous étes sages en Christ; nous sommes
faibles, mais vous étes forts. Vous étes honorés, et nous
sommes méprisés ! Jusqu'a cette heure, nous souffrons la
faim, la soif, la nudité ; nous sommes maltraités, errants ¢a
et la ; nous nous fatiguons a travailler de nos propres
mains ; injuriés, nous bénissons ; persécutés, nous
supportons ; calomniés, nous parlons avec bonté ; nous
sommes devenus comme les balayures du monde, le rebut



neplnua, €wg dott. OvK EVTEETWV VUAS YOAPW
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de tous, jusqu'a maintenant. Ce n'est pas pour vous faire
honte que j'écris ces choses; mais je vous avertis comme
mes enfants bien-aimés. Car, quand vous auriez dix mille
maitres en Christ, vous n'avez cependant pas plusieurs
péres, puisque c'est moi qui vous ai engendrés en Jésus
Christ par I'Evangile. Je vous en conjure donc, soyez mes

imitateurs.

EvayyéAov kata Aovkav (1” 25-37)
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Evangile Lc (X 25-37)

Un docteur de la loi se leva, et dit a Jésus, pour
I'éprouver: Maitre, que dois-je faire pour hériter la
vie éternelle? Jésus lui dit: Qu'est-il écrit dans la loi?
Qu'y lis-tu? Il répondit: Tu aimeras le Seigneur, ton
Dieu, de tout ton coeur, de toute ton ame, de toute ta
force, et de toute ta pensée; et ton prochain comme
toi-méme. Tu as bien répondu, lui dit Jésus; fais cela,
et tu vivras. Mais lui, voulant se justifier, dit a Jésus:
Et qui est mon prochain? Jésus reprit la parole, et dit:
Un homme descendait de Jérusalem a Jéricho. Il
tomba au milieu des brigands, qui le dépouillerent,
le chargerent de coups, et s'en allerent, le laissant a
demi mort. Un sacrificateur, qui par hasard
descendait par le méme chemin, ayant vu cet
homme, passa outre. Un Lévite, qui arriva aussi dans
ce lieu, I'ayant vu, passa outre. Mais un Samaritain,
qui voyageait, étant venu la, fut ému de compassion
lorsqu'il le vit. Il s'approcha, et banda ses plaies, en'y
versant de l'huile et du vin; puis il le mit sur sa
propre monture, le conduisit a une hotellerie, et prit
soin de lui. Le lendemain, il tira deux deniers, les
donna a I'héte, et dit: Aie soin de lui, et ce que tu
dépenseras de plus, je te le rendrai a mon retour.
Lequel de ces trois te semble avoir été le prochain de
celui qui était tombé au milieu des brigands? C'est
celui qui a exercé la miséricorde envers lui, répondit
le docteur de la loi. Et Jésus lui dit: Va, et toi, fais de
méme.

‘H Tepax MntomoAis T'aAdiag oag evxaglotel yia thv évioxvomn tov €gyov tng.

La Métropole Grec-Orthodoxe de France vous remercie pour votre soutien.
IBAN FR96 3000 2004 4200 0000 6973 E28

METROPOLE GREC-ORTHODOXE DE FRANCE & EXARCHAT DU PATRIARCAT (ECUMENIQUE
7, rue Georges Bizet 75116 PARIS
tél. +33 (0)1 47 20 82 35
eglise.orthodoxe.grecque@gmail.com I www.mgro.fr



